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Nous quittait le 29 novembre 2023, notre collégue et ami, Ali,
laissant & jamais un grand vide dans nos vies.

Titulaire d’'une maitrise &s arts en traduction et en terminologie
de I'Université de Tunis (1982) et d’un doctorat en linguistique
de I'Université Laval (1990), il a consacré sa carriere a développer
Pintérét de I'étude des langues aupres de plusieurs générations
de jeunes francophones. Professeur titulaire & I'Université
Laurentienne et linguiste, il a travaillé a de nombreux projets
pour diffuser et soutenir cet intérét si vital. Il a mis en place un
programme de premier et de deuxi¢me cycles en Sciences du
langage (orthophonie) et une maitrise en Etudes relationnelles,
créé la Série monographique en sciences humaines, assumé la
direction de revues (Revue du Nouvel-Ontario et Nouvelles
perspectives en sciences humaines), co-créé I'Observatoire de la
langue francaise en Ontario (OLFO), participé activement aux
travaux de la Société Charlevoix, contribué a la direction du
Conseil international d’études francophones (CIEF), et co-
fondé et co-organisé les colloques internationaux Langue et
territoire. Camour qu'il portait aux langues, tout particulierement
a la langue francaise — sa langue premiére — et a la langue
arabe — sa langue maternelle —, souscrit au bien-fondé de ces
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colloques. Le premier, tenu a Sudbury (Canada) en 2010, a été
suivi de cinq autres éditions a Tbilissi (Géorgie) en 2015,
Kenitra (Maroc) en 2017, a Trento (Italie) en 2019 et
Montpellier (France) en 2021. La sixiéme édition tenue a
Hammamet (Tunisie) en 2023 était la réalisation d’un réve qu’il
chérissait de longue date : le retour au bercail. Nous avons été
choyés de partager avec lui ce dernier voyage dans ce pays qui,
bien qu’il 'avait quitté, ne I'avait jamais vraiment quitté.

SISl

Sa grande générosité et son engagement sans faille resteront
gravés dans le cceur de tous ceux et toutes celles quil a
touchés.





